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La electrónica y las TICs son los sectores donde más invenciones se 
patentan, pero en un número reducido de países. Son frecuentes los 
intercambios de licencias de patentes.

Sony and Samsung to share patents (Legal Media Group - 18 December 
2004) Two of Asia’s leading electronics companies, Samsung and Sony, have 
agreed to share patent portfolios in an extensive cross-licensing deal. 
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LA MALA SITUACIÓN ACTUAL DE LAS PATENTES SOBRE T.I.C. 
EN E.E.U.U.: Una posible disfunción del sistema de patentes

- Un producto comercial puede estar protegido simultáneamente por muchas 
patentes, difíciles de localizar (p.ej. un MP3).

- Se solicitan y conceden demasiadas patentes intrínsecamente nulas (falta de 
actividad inventiva - quizás cambie con Sent. US Sup. Court 30.04.2007 KRS v 
Teleflex), pero difíciles de anular (no hay oposición; el reexamen es muy limitado).

- Los tribunales, especialmente los jurados, tienen propensión a considerar que las 
patentes concedidas son válidas y se infringen, y a otorgar exhorbitantes daños 
y perjuicios (1.520 M$ Alcatel vs. Microsoft).

- Prácticamente no hay derecho de preuso. Los tribunales, especialmente el 
CAFC, conceden injunctions (paralizaciones del demandado) demasiado a la 
ligera y no hay necesidad de justificar la explotación de la patente.

Como consecuencia, están surgiendo muchas empresas meramente gestoras de 
patentes (p.ej. los llamados "troles") que, sin ningún interés en la explotación, 
invierten en obtenerlas, ocultarlas, no dar licencias, y amenazar con injunction 
cuando hay un producto comercial exitoso (ej. NTP vs RIM (Blackberry); RIM pagó 
612 M$). Incluso se usan las patentes para tender "emboscadas", favoreciendo que 
la tecnología patentada se convierta en estándar, para demandar después con ellas. 
¡Hasta hay subastas de patentes!
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Las patentes son cruciales 
en química fina y farmacia. 

En este último sector se 
tiende a la explotación en 

exclusiva 
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Las patentes son 
cruciales en la 
moderna 
biotecnología y 
biomedicina
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PROGRAMA

1. Qué papel juega la propiedad intelectual-industrial (PI), y 
particularmente las patentes, en el mundo actual 

2. Cómo de un descubrimiento puede derivarse una invención

3. Qué es lo primero que ha de hacer el investigador 
cuando cree tener una invención patentable

4. Qué se puede -y qué no se puede- patentar. Qué merece la pena 
ser patentado

5. Cómo redactar una solicitud de patente que tenga valor para ser 
transferida 

6. Cómo rentabilizar las invenciones realizadas por investigadores 
de universidades o de otros OPIs 
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Un inventor no necesita aprender sobre derecho y 
práctica de patentes. Lo único que ha de hacer es:

- Buscar antecedentes en bases de datos de artículos (Medline, 
Excerpta Medica, Biosis Previews, Science Citation Index...), 
pero sobre todo de patentes (SciFinder-CAS, Derwent-WoK, 
Esp@cenet, OEPMnet, USPTO ó Google-Patents, etc.) para 
convencerse de que tiene algo absolutamente nuevo.

- Evitar la autodivulgación prematura (abstracts o posters en 
congresos, depósito de tesis, acceso público a artículos en 
Internet o en papel, etc.) que vaya contra la novedad o 
actividad inventiva, impidiendo la patentabilidad de su posible 
invención.

- Consultar con algún experto (OTRI, CTT, agente privado, etc.) 
y/o con el responsable de patentes de la institución.
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La mayoría de 
universidades 
españolas son 
suscriptoras de 
SciFinder

SciFinder (en esta versión o en la versión web) de CAS cubre las patentes 
químico-farmacéuticas-biológicas de 50 oficinas/países (Medline, Excerpta 
Medica, Science Citation Index... no cubren patentes)
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Parte 8

Parte 9



Pascual Segura - Centre de Patents de la Universitat de Barcelona80

PROGRAMA

1. Qué papel juega la propiedad intelectual-industrial (PI), y 
particularmente las patentes, en el mundo actual 

2. Cómo de un descubrimiento puede derivarse una invención

3. Qué es lo primero que ha de hacer el investigador cuando cree
tener una invención patentable

4. Qué se puede -y qué no se puede- patentar.            
Qué merece la pena ser patentado

5. Cómo redactar una solicitud de patente que tenga valor para ser 
transferida 

6. Cómo rentabilizar las invenciones realizadas por investigadores 
de universidades o de otros OPIs 
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REIVINDICACIONES
(normalmente varias)

RESUMEN (+ título)

P
A
T
E
N
T
E

D
E
S
C
R
I
P
C
I
Ó
N

título

planteamiento del 
problema y estado de la 
técnica anterior

descripción general 
(extrapolación)

descripción detallada 
(ejemplos, dibujos...)

determinan alcance 
de la protección global
(=  suma de los 
alcances de todas)

siempre ha de tenerse 
en cuenta para 
interpretar las 
reivindicaciones,   
tanto en cuanto a la 
interpretación literal 
de sus términos, como 
para interpretación no 
literal (equivalencia)

es meramente 
informativo y no afecta 
al derecho

LAS PARTES DE UNA PATENTE Y SU FUNCIÓN



Pascual Segura - Centre de Patents de la Universitat de Barcelona82

Todos los objetos de protección caen en dos 
clases o categorías de reivindicaciones:

PRODUCTO O ENTIDAD
- ELECTROMECÁNICO (el más general)
- QUÍMICO ( material; puro o mezclado ; reserva LP/CPE )
- FITOSANITARIO ( = químico para tratamiento de plantas; CCP)
- FARMACÉUTICO ( = para terapia humana o animal; CCP, reserva LP/CPE)
- ALIMENTARIO ( = químico para alimentación; reserva CPE, no en LP)
- MICROBIOLÓGICO ( = vivo y microscópico; reserva LP, no CPE) 
- MATERIA BIOLÓGICA ( = autorreplicable ; Ley 10/2002)
- INFORMACIÓN GENÉTICA o con este tipo de información (Ley 10/2002)

PROCEDIMIENTO, MÉTODO O ACTIVIDAD
- CUALQUIER ACCIÓN O CONJUNTO DE ACCIONES (a menudo secuenciales)
CON PRODUCTOS O CON OTROS PROCEDIMIENTOS

Resultan singulares las actividades de:
- OBTENCIÓN DE PRODUCTO QUÍMICO O BIOLÓGICO (Art. 50.1.c LP)
- UTILIZACIÓN CON UNA INTENCIÓN
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LOS DERECHOS CONFERIDOS POR LA REIVINDICACIÓN A 
SU TITULAR DEPENDEN DE SU CATEGORÍA (Art. 50 LP)

El titular tiene el derecho a impedir a cualquier tercero que no cuente con 
su consentimiento...
a) Si la reivindicación es de PRODUCTO o ENTIDAD:
- su fabricación
- su ofrecimiento
- su introducción en el comercio
- su utilización
- su importación
- su posesión 

b) Si la reivind. es de PROCEDIMIENTO, MÉTODO o ACTIVIDAD:
- la utilización del procedimiento y el ofrecimiento de esta utilización

c) Si la reivindicación es de PROCEDIMIENTO DE OBTENCIÓN DE 
UN PRODUCTO (típicamente químico o biológico, pero también 
electromecánico o informático):
- Los mismos derechos que si la reiv. fuese de producto, pero sólo para  
el producto directamente obtenido por el procedimiento

Consecuencia: Cuando sea posible 
hay que introducir reivindicaciones 
de producto, intentando proteger al 
producto comercial



Pascual Segura - Centre de Patents de la Universitat de Barcelona84

La reivindicación define el objeto de la protección 
como simultaneidad de elementos o caracts. técnicas
LOS PRODUCTOS O ENTIDADES se definen mediante un conjunto de:

- elementos estructurales (ej.: una fórmula química, un tornillo)

- elementos funcionales (ej.: un agente oxidante, un medio de sujeción)

- elementos intencionales (para un propósito dado)

- elementos paramétricos (resultados de una medición)

- resultado obtenible por un procedimiento dado (producto químico)

LOS PROCEDIMIENTOS, MÉTODOS O ACTIVIDADES se definen:

- como conjunto de acciones u operaciones (ej.: poner en contacto, 
detectar, informar), a menudo secuenciales, con una intencionalidad.

- la obtención de productos químicos como secuencia de pasos, cada 
uno con: productos de partida + medios de actuación +  producto final
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La pregunta correcta en un OPI
En general NO debe hacerse la pregunta...

¿Son patentables estos resultados de investigación?
Pues si los resultados son originales, siempre se podrá encontrar algo que 
sea patentable, aunque sea algo nimio, con poca probabilidad de tener 
valor como tecnología transferible.

La pregunta que debe hacerse es...

¿De entre estos resultados de investigación, puede 
extraerse alguna invención que merezca la pena ser 
patentada?
O sea, alguna invención que permita conseguir reivindicaciones con alta 
probabilidad de ser válidas, eficaces (enforceable) y transferibles. 
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Five "X" relevant to Claim 1
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El preámbulo (antes del "caracterizada") 
era la Reiv. 1 de la solicitud, y estaba 
enteramente comprendido en el estado de 
la técnica. La parte caracterizadora
(después del "caracterizada") se ha 
añadido para que la nueva Reiv. 1 se 
considere patentable.

Patente europea concedida ¡¡ VALOR = 0,00 € !!

El valor de una patente se mide sólo por el beneficio
económico que proporciona [no por comisiones evaluadoras]
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Art. 52.1 LP: Los derechos de patente no 
se extienden:

a) a los actos realizados en el ámbito 
privado y con fines no comerciales.

b) A los actos realizados con fines 
experimentales que se refieran al objeto 
de la invención patentada

c) A la preparación de medicamentos 
realizada en las farmacias 
extenporáneamente...



Pascual Segura - Centre de Patents de la Universitat de Barcelona91

Las leyes definen lo que NO se puede patentar:
- Descubrimientos, teorías científicas y métodos matemáticos
- Obras literarias o artísticas u otra creación estética
- Planes, reglas y métodos para el ejercicio de actividades 

intelectuales, económico-comerciales o juegos (business methods, 
no excluidos en US, JP y otros países no europeos)

- Formas de presentar las informaciones
- Métodos de tratamiento quirúrgico, terapéutico o de diagnosis

sobre el cuerpo humano o animal (cuando impliquen un médico o 
veterinario)

- Invenciones en contra de las buenas costumbres o el orden público
- Variedades vegetales y razas/variedades animales
- Programas de ordenador

Pero en derecho las exclusiones se interpretan de forma restrictiva.
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EP 767419 B1 (T 935/97)

En algunas circunstancias (métodos con 
carácter técnico) los programas de ordenador 
no están excluidos de patentabilidad en la EPO
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http://cii.european-patent-
office.org  (promoted site)

El tema más polémico de la actualidad
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Un animal transgénico no se considera una raza/variedad. Y, aunque 
se le haga daño, no va contra la moral si es con fines médicos.

NON PATENTABLE

PATENTABLE
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No podrán ser objeto de patente:

1. Las invenciones cuya explotación comercial sea contraria al orden 
público o a las buenas costumbres, sin poderse considerar como tal a la 
explotación de una invención por el mero hecho de que esté prohibida por 
una disposición legal o reglamentaria. 

En particular, no se considerarán patentables en virtud de lo dispuesto 
en el párrafo anterior: 

a) Los procedimientos de clonación de seres humanos.

b) Los procedimientos de modificación de la identidad genética 
germinal del ser humano.

c) Las utilizaciones de embriones humanos con fines industriales o 
comerciales.

d) Los procedimientos de modificación de la identidad genética de 
los animales que supongan para éstos sufrimientos sin utilidad 
médica o veterinaria sustancial para el hombre o el animal, y los animales 
resultantes de tales procedimientos. 

Directiva 98/44/EC de Biotecnología. Transposición Art. 5 LP
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'ENVIAGRADOS Los efectos 
colaterales de la pastilla azul a 
los diez años de su nacimiento.
"VIAGRA ® nació para ayudar a los 
afectados de disfunción eréctil y se ha 
convertido en moda para muchos. A 
sus casi diez años de vida, los efectos 
colaterales de las pastillas sexuales 
son ya asunto social: uso abusivo, 
disgustos de pareja y malestar por 
hacer del acto competición y negocio."    
(EL PAÍS SEMANAL 14.10.2007)

Otro "efecto colateral" de sus diez 
años en el mercado será la 
aparición de genéricos de 
sildenafilo en España en 2008, si 
las patentes no lo pueden 
retrasar (al menos hasta 2013, 
como donde hay reivindicación de 
producto sobre el principio activo).
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Primer sildenafilo distinto de 
Viagra® lanzado en España
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EP 463.756 B1 (1/4): de la primera 
familia de patentes de Pfizer sobre 
sildenafilo
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Validación en España de la EP 
463.756 B1: primera familia de 
patentes de Pfizer sobre sildenafilo
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EP 463.756 B1 (2/4): de la 
primera familia de patentes de 
Pfizer sobre sildenafilo

sildenafil
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producto químico intermedio 
(no farmacéutico)

reivindicación de segundo uso terapéutico a la suiza

reivindicación al estilo primer uso terapéutico

Estos tipos de reivindicaciones no eran 
patentables en España hasta  el 7.10.1992. 
Pero está sub-judice una interpretación 
contraria, basada en el ADPIC

EP 463.756 B1 (3/4): de la 
primera familia de patentes de 
Pfizer sobre sildenafilo
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EP 463.756 B1 (4/4): de la 
primera familia de patentes de 
Pfizer sobre sildenafilo

¡Hasta el 7.10.1992 
ESPAÑA Y GRECIA 
FUERON DIFERENTES!

producto químico 
intermedio        

(no farmacéutico)
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Certificado 
Complementario de 
Protección (CCP) de 
sildenafilo en España, 
que extende la protección 
relativa al mismo de la 
patente ES 2.071.919 
(validación en España de 
EP 463.756 B1) hasta el 
14.09.2013

(BOPI 1.03.2002)
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Supuestas erecciones inesperadas en 
los ensayos de Fase 1 con sildenafilo

CENSURADO

Reivindicaciones de uso 
terapéutico (Method of 
treatment claims in USA)
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Ejemplo de medicamento surgido de una universidad pública 
española que pasa los ensayos clínicos de fase II  (protegido 

mediante patente de uso redactada en el Centro de Patentes de la UB)
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EP 702.555 B1 (1/2): de la 
segunda familia de patentes de 
Pfizer sobre sildenafilo
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EP 702.555 B1: de la segunda 
familia de patentes de Pfizer 
sobre sildenafilo

profético (sin pruebas)

¡intolerable! (equivale a proteger el mecanismo de acción)
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Sentencia del Tribunal Supremo, Sala 3 (Contencioso-
Administrativo) de 2010.11.04. Pfizer vs OEPM. 

"Fundamento de Derecho 6º...(cont) "... debe prevalecer sobre el CPE el 
reconocimiento expreso por parte del ADPIC de la posibilidad, no ya de 
admitir las reivindicaciones de productos farmacéuticos, sino de hacerlo 
para aquéllos supuestos en que no había sido posible con anterioridad 
como consecuencia de decisiones nacionales -como el caso de las 
reservas-. 

En el caso de autos [traducción de EP 463.756 B1, sildenafilo] la solicitud 
de la patente es de 7.06.1991, mientras que la publicación de la misma [no  
de la solicitud, sino de la patente concedida] es de 19.04.1995, fecha en la 
que si bien estaba ya publicado el ADPIC, todavía no era vinculante para el 
Estado español... 

Nada puede objetarse a que en un momento posterior a las fechas 
citadas, en concreto el 31.03.2006, el titular de una patente 
farmacéutica haya presentado, como es el caso de Pfizer una revisión 
de la traducción inicial para ampliar la protección a los productos 
cuyas reivindicaciones no fueron incluidas en la misma como 
consecuencia de la reserva formulada por España al CPE.
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LEGISLATIVO
Constitución
Convenios
(CPE1973/2000, ADPIC)
Leyes Orgánicas
Leyes (LP 1986+mdfs.)

Acquis communautaire
Reglamentos (CCP, etc.)
Directivas (Biotecnología, etc.)

JUDICIAL
Tribunal Supremo (casación)
TS-3 Cont. Admin.      TS-1 Civil 

Tribs. Supers. Audiencias  
de Justicia            Provinciales 
(Secs. C-A )     (Secs. Mercantil)

Juzgados 
de lo Mercantil

(primera instancia)

EJECUTIVO
Gobierno

Ministerio de 
Industria, Turismo y  

Comercio

Oficina Española de 
Patentes y Marcas 

(OEPM)

Tres poderes del sistema español de patentes

ex-parte

inter-partes

Parlamento

TSOEPM



Pascual Segura - Centre de Patents de la Universitat de Barcelona112

Escuela 
Judicial
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Pueden patentarse distintas formas cristalinas de 
una sustancia o de sus derivados inmediatos (sales, 

solvatos, cocristales...)
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www.epo.org
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COL.LEGI DE QUÍMICS DE CATALUNYA
Secció Tècnica PATENTS

Curs PATENTS QUÍMIQUES AL COL.LEGI

Sesión 6. Barcelona, 5 y 6 de marzo de 2008
_____________________________________________

Qué se puede patentar en 
biotecnología y biomedicina

Lídia Casas
Bioquímica colegiada

Técnico de patentes y tutora del Centre de Patents de la Universitat de Barcelona

La documentación de 
todo el curso está 

disponible para 
descarga en la web 

del Centre de Patents
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ISBN 978-0-19-957523-7

2010, 537 pp. , aprox. 140 EUR 
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PROGRAMA

1. Qué papel juega la propiedad intelectual-industrial (PI), y 
particularmente las patentes, en el mundo actual 

2. Cómo de un descubrimiento puede derivarse una invención

3. Qué es lo primero que ha de hacer el investigador cuando cree
tener una invención patentable

4. Qué se puede -y qué no se puede- patentar. Qué merece la pena 
ser patentado

5. Cómo redactar una solicitud de patente que tenga 
valor para ser transferida 

6. Cómo rentabilizar las invenciones realizadas por investigadores 
de universidades o de otros OPIs 
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Cuál es el activo que ofrece (en venta o licencia) 
un OPI cuando quiere transferir "una patente"

- Un OPI no explota la invención, pues no fabrica ni vende nada.

- Una universidad normalmente sólo invierte en presentar una solicitud 
prioritaria y -si es preciso- una solicitud internacional o PCT. Así pues, 
únicamente puede transferir el derecho de prioridad (que dura 12 meses
desde la fecha de prioridad) y/o el derecho de la solicitud PCT (que dura
30 meses desde la prioridad). Transformar la solicitud PCT en una solicitud 
europea (para DE, GB, FR, IT, ES...) y/o solicitudes nacionales (US, JP, 
CN, CA...) conlleva una inversión económica excesiva. 

- Si no se transfiere el derecho de la solicitud PCT dentro de los 30 
meses, y dado que ya no se podrá volver a patentar (se habrá publicado a 
los 18 meses), la universidad perderá irreversiblemente su "patente".

Qué es lo que hará el potencial receptor de la 
transferencia antes de decidirse

- Encargará una auditoría de patentes o IP Due Diligence.
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Condiciones que ha de cumplir una reivindicación 
para que resulte eficaz (enforceable)

Para que sea válida:
- Que no se haya hecho accesible al público -por ningún medio, en 
ningún sitio- algo que caiga bajo su protección (novedad mundial).
- Que, para un experto bien informado, lo que se proteje no resulte 
obvio probarlo con una razonable expectativa de éxito (actividad 
inventiva = no obviedad).
- Que la descripción, junto con el conocimiento común y general, sea 
suficiente para ejecutarla. 

Para que sea enforceable, además de ser válida:

- Que sea difícil de "circunvalar" (imitar sin infringir).
- Que sea fácil de detectar su infracción y probarla ante un tribunal. 
Esto es así más para reivs. de producto que para reivs. de método-
procedimiento (muchos métodos se protegen como know-how). 



Pascual Segura - Centre de Patents de la Universitat de Barcelona121

Redacción de la solicitud prioritaria: una tarea 
entre dos: el experto y el inventor de contacto

- Se aprovecha cualquier texto disponible, preferiblemente en inglés. 
Son ideales los manuscritos aún no publicados, aunque se hayan 
enviado a publicar.

- El inventor ayuda al experto en las extrapolaciones de la descripción 
general y en la redacción de las reivindicaciones más amplias. 

- El nivel de la descripción suficiente para patentar es mucho más bajo 
que el necesario para publicar o para registrar en Sanidad: puede ser 
suficiente con resultados provisionales o indirectos (apoyados en la 
bibliografía). P.ej., se puede generalizar hasta terapia humana, desde 
resultados in vitro o con animales. Incluso se pueden usar paper 
examples (redactados en presente, no en pasado).

- Tener en cuenta los compromisos de confidencialidad (explícitos o 
tácitos) y los material transfer agreements que pueda haber. 
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Example of CONFIDENTIALITY DISCLOSURE 
AGREEMENT (CDA)

The University has filed a first Spanish patent application and, 
during the priority year, wants to find an interested Company.

• University shall disclose the Information (photocopy of the
patent application translated into English, other results or
materials) on a [exclusive][non-exclusive] basis to Company.

• The Company shall treat the Information confidentially for 
the purpose of evaluation [for a given time], avoiding disclosure to 
third parties (not with respect non-secret information).

• Should the Company be non-interested, it shall return all 
information, not use for any other purpose, and be obliged of 
confidentiality for [5] years (unless made public before).
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Example of MATERIALS TRANSFER AGREEMENT (MTA)

The Provider (a university, a company, etc) agrees to provide the
Scientist with certain Material under these conditions:

• The Material shall be used internally by Scientist to research
something, only for a given purpose. 

• Provider does not grant to Scientist or to its University any
rights under any of their own patents.

• Scientist will inform Provider of the results, in confidence and
with no less than 45 days prior to any public disclosure, for the
purpose of protecting intellectual property (patents).
[IN THIS CASE, SCIENTIST HERE SHOULD ASK FOR SOME 
PARTICIPATION IN THE EVENTUAL ECONOMIC BENEFITS]
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El inventor es el protagonista principal de la 
invención. El técnico redactor de patentes es 
fundamental para protegerla. Y la 
colaboración del abogado especializado lo es 
para transferir o hacer valer sus derechos.

Distinto títulos
ES: agente de la 
propiedad industrial 

EP: European 
patent attorney

US: patent agent & 
patent attorney 

GB: patent attorney 

DE: Patentanwalt 

¡ LA ELECCIÓN DEL REDACTOR / AGENCIA RESULTA CRUCIAL !
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Some codes of professional ethics of patent agents
- A patent agent should never knowingly file an invalid patent 
application (unless so desired by the clients)

- The patent agent must keep his client informed of developments in 
his application and patents (e.g. notify reception of office actions 
well before the due date for response)

- The patent agent must always be honest in his communications with 
the patent office and with his clients

- The patent agent must be an advocate for his client: Not to draft 
only narrow claims unless his client has requested it (the examiner 
has no duty to say that broader claims are possible); not to conform 
to the caprices of the examiner just to expedite allowance of a 
case, but be ready to argue on his client's behalf.

- The patent agent must be mindful of conflicts of interest (not to file 
two appls. having similar claims for two different clients)
Excerpts from: WIPO Patent Drafting Manual pp.125-126.
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Managing Intellectual Property surveys (Spain)
2007                            2008               2009 2010       
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El valor de una solicitud o patente dependerá 
muchísimo de su redacción

- El estudio de patentabilidad y la correcta redacción de la solicitud 
prioritaria (la primera) son cruciales para la protección por patente. 
Si la redacción es mala la protección que dará la patente será
prácticamente nula o ineficaz.

- Los costes asociados al trabajo técnico, a pesar de poder ser 
altos, tienen un peso relativamente bajo en el contexto general de 
la tramitación si se patenta en varios países.

- Desconfiar de los que no cobren adecuadamente su trabajo 
técnico: probablemente es porque no le dedican bastante tiempo, 
con lo que difícilmente lo harán bien. Las traducciones y los 
trámites son importantes pero no mejoran una mala redacción.

Si se busca la explotación, patentar cuando merezca la 
pena... ¡pero entonces patentar bien!
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Product comprising A + B + C

Product comprising
A + B + C + D

Product comprising A + B

Regla de la 
simultaneidad de todos 
los elementos (all 
elements rule): Una 
reivindicación sólo se 
infringe por una realización 
cuestionada si -y sólo si-
ésta responde 
simultáneamente 
(literalmente o por 
equivalencia) a todos los 
elementos (o limitaciones) 
de la reivindicación.Una realización cuestionada que tenga 

elementos adicionales (p.ej. A + B + C + 
D + E) infringe las tres reivindicaciones. 

Si falta un elemento (p.ej. realización A + C + D + E) se trata de una 
"subcombinación" que, en principio, no infringe (pero ver doct. equivs.)

Típica estructura "concéntrica" de reivs.
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Modelo de 
utilidad            
U 270.565 

"Dispositivo de 
juego para 
máquinas 
recreativas y 
de azar"

RECREATIVOS 
FRANCO S.A.

Ejemplo de 
reivindicación 
que incluye 
elementos 
(limitaciones) 
innecesarios
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U 270.565 cont.

PÉSIMA REDACCIÓN: Limitaciones innecesarias que facilitan la imitación
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Patente nº 70.454 de José Segura, fabricante madrileño de golosinas (1919)

BUENA REDACCIÓN: elementos funcionales o definidos de forma general



Pascual Segura - Centre de Patents de la Universitat de Barcelona132



Pascual Segura - Centre de Patents de la Universitat de Barcelona133

FIG. 5
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FIG. 1

FIG. 4



Pascual Segura - Centre de Patents de la Universitat de Barcelona135

FIG. 6
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EP 2.145.597 A1 (original drafting)
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EP 2.145.597 A1 (continuation)

At the EPO one multiple-dependent claim pays the fees corresponding 
to one single-dependent claim.

At the USPTO one multiple-dependent claim pays the number of claim-
fees corresponding to the number of dependencies included.


